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CAUTION! CLEAN AT LEAST
QUARTERLY WITH WATER AND
NON-ABRASIVE CLOTH
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Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment)
EMAEARFR ([ ERNBSHMEFIRE )

MpaBunbHas yTuAn3aLvs 3Toro NpoAykTa (YTUanN3auma sNeKTPUUECKOro 1 3eKTPOHHOro 060pyA0BaHNS)

(A5 S 5 il 5ol lanall i) il 138 (0 mannall alil

Correcte verwijdering van dit product (Elektrische & elektronische afvalapparatuur)
Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques)
Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromll)

Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electronico de descarte)
Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici)

Goods have double insulation and must not be grounded
MERHEAYIRE
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Goederen zijn dubbel geisoleerd - geen aarding nodig

Les produits ont une isolation double et ne peuvent pas étre mis a la terre
Giter sind doppelt isoliert und miissen nicht geerdet werden

Los productos tienen un aislamiento doble y no se pueden conectar a tierra

| proditti possiedono un doppio isolamento e non devono essere collegati a terra

IP67

Protected against dust particles and the ingress of water when the luminaire is submerged

to a maximum depth of 1m for a duration of less than 30 minutes.

FRd - FFRILEBEK -

3alLmLieH OT YacTUL| MbINK 1 NonagaHus BOAbI, KOraa CBETUMBHUK MOTPY)KEH Ha MaKCUMarbHY0
rny6uHy 1 M Ha cpok meHee 30 MUHYT

BB Y pe B Bub o8l do R ) Gas U] pleabl pek wis slbl Jgs09 5Ll Slizse oo Dilosdl giet
Beschermd tegen stofdeeltjes en het binnendringen van water wanneer de armatuur gedurende
minder dan 30 minuten wordt ondergedompeld tot een maximale diepte van 1 m
Protégé contre les particules de poussiére et la pénétration d'eau lorsque le luminaire est
immergé a une profondeur maximale de 1 m pour une durée inférieure a 30 minutes
Geschiitzt gegen Staubpartikel und das Eindringen von Wasser, wenn die Leuchte fir eine
Dauer von weniger als 30 Minuten bis zu einer maximalen Tiefe von 1 m eingetaucht wird
Protegida contra particulas de polvo y el ingreso de agua cuando la luminaria se sumerja a
maximo 1m de profundida por duracién menor a 30 minutos
Protetto contro le particelle di polvere e l'ingresso di acqua quando I'apparecchio viene immerso
ad una profondita massima di 1 m per una durata inferiore a 30 minuti

The products comply with the requirements of all European Directives applicable to them
and are intended for sale in the European Economic Area.

Fz
MpoayKuua cooTBeTCTBYET TPe6OBaHNAM BCEX NMPUMEHAEMbIX K Heli EBponeiicknux MpeKkTus n
npefHa3sHaueHa AnA npofaxu Ha Tepputopun O6beanHeHHo! EBponbi.
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De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Europese richtlijnen en zijn
bestemd voor verkoop op het grondgebied van verenigd europa

Les produits répondent aux exigences de toutes les directives européennes applicables et
sont destinés a la vente sur le territoire de I'Europe unie

Die Produkte erfiillen die Anforderungen aller geltenden européischen Richtlinien und sind
fur den Verkauf im Hoheitsgebiet von United Europe bestimmt

Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas europeas que les son aplicables
y estan destinados a la venta en el territorio de la Unién Europea

| prodotti soddisfano i requisiti di tutte le direttive europee applicabili e sono destinati alla
vendita nel territorio dell'Europa unita

Device suitable for exterior use, taking the indicated IP rating into consideration

EEEIMNRE - BEEERITERRNIPE

YcTponcTBO, Noaxosilee Ansi HAPYXKHOro NPUMEHEHUS!, C y4eTOM ykasaHHoro IP-peiituHra
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Toestel geschikt voor buitentoepassing, rekening houdend met opgegeven IP-waarden

Appareil approprié pour l'usage extérieur, prenant en compte I'lP indiquée

Apparat fiir den Aussengebrauch verwendbar, unter Beriicksichtigung des angezeigten IP

Aparato apto para uso al exterior en conformidad con el nivel IP indicado

Apparecchio per esterni, da installare tenendo conto del suo grado di protezione IP

The products comply with the requirements of all Maroccan Directives applicable to them
and are intended for sale in Marocco.

FREERMARNNEESHAL - AT EEESRE -

npOﬂyKTbl COOTBETCTBYIOT TpeéOBaHl’lﬂM BCEX NPUMEHUMbIX K HUM MapOKKaHCKMX

[VPEKTUB 1 NpefiHa3HaueHbl AnA Npoaaxu B Mapokko.
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De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Marokkaanse richtlijnen en
zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van Marokko.

Les produits répondent aux exigences de toutes les directives marocaines applicables et sont
destinés a la vente sur le territoire marocain.

Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller fir sie geltenden marokkanischen
Richtlinien und sind fiir den Verkauf in Marokko bestimmt.

Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas marroquies que les son
aplicables y estan destinados a la venta en Marruecos.

| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive Marroccan ad essi applicabili e sono
destinati alla vendita in Marrocco.

The products comply with the requirements of all Eurasian Customs Union Directives
applicable to them and are intended for sale in Eurasian Economic Union. and are intended
for sale in the European Economic Area.
FREEARNERREERINE - ATEERREERE -
MpoayKumMa cooTBETCTBYET TPeGOBaHUAM BCEX MPUMEHUMBIX K HUM [iupekTus EBpasuiickoro
TaMOXEHHOro Coto3a 1 npeaHasHaveHa AnAa npofaxv B EBpa3VIIZCKOM SKOHOMUYECKOM Coto3e.
n npegHasHayeHbl 4nA NpoAaxu B EBpOI‘IEVICKOM SKOHOMUYECKOM NPOCTpaHCTBe.
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De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Euraziatische
douane-unie richtlijnen en zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van
Euraziatische Economische Unie.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives applicables de I'Union
douaniére eurasienne et sont destinés a la vente sur le territoire de la Euraziatische
Economische Unie.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller Richtlinien der Eurasischen Zollunion
auf sie anwendbar und zum Verkauf in der Eurasischen Wirtschaftsunion bestimmt.
und sind beabsichtigt zum Verkauf im Europaischen Wirtschaftsraum.
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas de la Union Aduanera
Euroasiatica que les son aplicables y estan destinados a la venta en el territorio de
Unién Econémica Euroasiatica.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive dell'Unione doganale euroasiatiche
applicabili a tali paesi e sono destinati alla vendita nell'Unione economica eurasiatica.
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Replaceable (LED only) light source and control gear by a professional
( (REFXLED ) HRREEFR & REERTWARER
(ans CBETOAMOOHbLIX cBeTUNbHUKOB) 3aMeHa UCTOYHWKa cBeTa U 6rioka NUTaHUs MOXeT
6bITb NPOM3BEAEHa TOMBKO KBANUMULIMPOBAHHBLIM CNeLManucToM

Canadidll il G paL pll (Ul aSatll e s (L ) 6 puall jaas
Verlichtingsbron (enkel LED) en voorschakelapparaat kan enkel vervangen worden door een
professional
La source d'éclairage (uniquement LED) et le ballast ne peut étre remplacé que par un
professionnel
Die Lichtquelle (nur LED) und Vorschaltgerat kann nur von einem Fachmann ausgetauscht
werden
La fuente de iluminacién (solo LED) solo puede ser reemplazada por un profesional
La sorgente luminosa (LED) e I'alimentatore possono essere sostituiti solo da un professionista.

The products comply with the requirements of all Great Britain's applicable directives and
legislations and are intended for sale in Great Britain.
FREERARMNZEEINE - AT ERERE -
Mpoaykuus cooTBeTCTBYET TPEGOBaHNAM BCEX AGUCTBYIOLNX AMPEKTUB U 3aKOHOaTeNbCTBa
BenukoGpuTaHUM 1 NpeaHasHadeHa Ans npofdaxu B Benukobpuranuu.
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De producten voldoen aan de eisen van alle toepasselijke richtlijnen en wetgevingen in
Groot-Brittannié en zijn bedoeld voor verkoop in Groot-Brittannié.
Les produits sont conformes aux exigences de toutes les directives et Iégislations applicables
en Grande-Bretagne et sont destinés a la vente en Grande-Bretagne.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller geltenden Richtlinien und Gesetze
GroRbritanniens und sind fiir den Verkauf in GroRbritannien bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas y legislaciones aplicables de
Gran Bretafa y estan destinados a la venta en Gran Bretafia.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le direttive e legislazioni applicabili della
Gran Bretagna e sono destinati alla vendita in Gran Bretagna.
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Allowed daily operation period
AFWEBZEFH

[lonycTuMbIin exefjHEBHbIN Nepuopa paboTb

Dagelijkse ontstekingsperiode toegestaan
Durée quotidienne d'allumage admissible
Erlaubte tagliche einschaltdauer

Period giornaliero di accesione ammesso
Periodo diario de encendido permitido

Caution! Clean at least quarterly with water and a non-abrasive cloth
AR EVEFERKNRBEELR—R

BHuMaHwe! YucTute Kak MUHUMYM pas B KBapTan BOAON 1 HeabpasnBHOM TKaHbIO

AadlS e il dadady elally JBYI e i oy IS cali ]

Aandacht! Reinig het toestel minstens per kwartaal met water en een niet schurende doek.
Attention! Nettoyez au moins tous les trimestres avec de I'eau et un chiffon non abrasif

Vorsicht! Mindestens vierteljahrlich mit Wasser und einem nicht scheuernden Tuch reinigen
iCuidado! Limpie el dispositivo al menos cada tres meses con agua y un pafio no abrasivo.
Attenzione! Pulire almeno trimestralmente con acqua e un panno non abrasivo
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This product contains a light source of energy efficiency class E
KRB SEERERA EHXR
3TOT apTUKyn COAEPXKUT UCTOYHUK CBETA C 3HEProadpdeKTUBHOCTLIO knacca E
E Bl 3:liS 55 036 jaan e gathl i gsion
Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse E
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique E
Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E
Este producto contiene una fuente de iluminacion de clase de eficiencia energética E
Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica E




